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2 | Naskenujte QR kod alebo navstivte freshnrebel.com/support/1AAD100
pre dalSie pokyny a manual vo vaSom jazyku.
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© KALIBRUJTE BUBNOVE PALICKY

Geomagneticka kalibracia bubenickych paliciek: Kvoli celosvetovym rozdielom v magnetickych
poliach je geomagneticka kalibracia potrebna len pred prvym pouZitim. Ak po tom pocas pouZivania
hlavicka palicky blika ¢erveno, zopakujte kalibraciu. Obe bubenicke palicky je mozné kalibrovat
naraz. Pocas kalibracie a pouZivania sa, prosim, drZte daleko od predmetov so silnym magnetizmom,
aby ste sa vyhli ruseniu. DodrZujte vzdialenost minimalne 1 meter od inych potencidlnych zdrojov
ruSenia, ako st chladnicky, telefony, tablety a priloZzeny reproduktor. Na kalibraciu bubenickych
paliciek postupujte nasledovne:

a. Vo vypnutom stave dlho stlacte tlaCidlo napéjania na 8 sekind, kym hlavicka palicky
nezacne blikat cerveno.




b. Drzte palicku a kreslite vo vzduchu vodorovné osmicky. Ked hlavicka palicky blika modro,
zhromazduje Udaje. Ked zacne blikat nazeleno, zber idajov a kalibracia st dokoncené.

ff Pripravené na Kalibraciu
§ Zber tdajov
¥ Kalibracia dokongena



c. Po kalibrécii vypnite bubenicke palicky stlacenim tlacidla powerbanku na 3 sekundy.




© PRIPOJTE BUBENICKE PALICKY K REPRODUKTORU

a. Drzte bubenicke palicky rovnobezne so zemou a uistite sa, Ze indikatory smerujli dopredu.
Dihym stla¢enim tlacidla napajania na bubenickych palickach na 3 sekundy ich zapnete.




b. Pre spravne umiestnenie drZte bubenicke palicky vodorovne s indikatormi smerujlcimi dopredu a
raz stlacte tlacidla napajania. Indikatory raz bliknii na modro.

c. Teraz ste pripraveni pouZit bubenicke palicky. Farba indikatorov sa bude menit v zavislosti od ich
polohy, ktora reprezentuje zvoleny bubon alebo ¢inel, ako je vysvetlené dalej v tomto ndvode.

d. Pred kazdym pouzitim a zmenou polohy zopakuijte proceduru nastavenia polohy. Ak nie je mozné
dokoncit nastavenie polohy, indikator zostane svietit Gerveno. V takom pripade vypnite bubnové
palice a zopakujte kalibracny postup.



@ PRIPOJTE NOZNE PEDALE K REPRODUKTORU

a. Pedal oznaceny R si umiestnite na pravi nohu a pedal oznaceny L na lav(i nohu.




b. Stlacte tlacidlo na powerbanke
na 3 sekundy, aby ste
zapli pedale.

c. Pre spravne umiestnenie stlacte
raz tlagidlo na powerbanke. LED
didda raz blikne na modro. Postup
nastavenia polohy zopakuijte pred
kazdym pouZitim pedalov a pri
zmene polohy.

d. Teraz ste pripraveni pouzivat
pedale. Zdvihnite lavd nohu a potom
ju polozte naplocho pre hi-hat ¢inel.
Zdvihnite prav(i nohu a potom ju
polozte naplocho pre basovy bubon.




© PRIPOJENE A PRIPRAVENE NA HRANIE
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UPOZORNENIE NA SLABU BATERIU
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SKONTROLUJTE UROVEN BATERIE SKONTROLUJTE UROVEN BATERIE
LED didda kolmo nadol Zdvihnite nohu a poloZte ju vodorovne
75-100% &  25-50% ‘if 75-100% O~ 25-50% O-
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@ AKO POUZIVAT BUBNOVE PALICE

DOLEZITE: Tlacidlo napajania na bubenickych palickach by malo byt po¢as hry vidy
otocené nahor.

Pozicie uderov bubnovych palic st rozloZené v dvoch rovinach.

Prva rovina (horizontalna): Drzte bubnové palice rovnobezne so zemou s indikatorom smerujdcim
dopredu. Pozicie zahffiaju hi-hat, maly bubon a podlahovy bubon.




Maly Bubon
Hionatcneia /

Podlahovy bubon

Svoju polohu najdete pohybom bubnovych palic v horizontélnej polohe dolava a doprava.

Maly Bubon




Druha rovina (priblizne 30° nad horizontalnou troviiou): Naklorite bubnové palice o 30° nahor z
horizontalnej polohy. Pozicie zahffiajd ride Cinel, Tom 2 a crash ¢inel.




Svoju polohu najdete pohybom bubnovych palic v uhle 30° nad horizontélnou polohou
dolava a doprava.

/

\ Tom 2 / Ride Cinela

Crash Cinela




Toto sti vase polohy pre bubny. Farba LED indikétoru sa meni pre kazdd polohu. Cervend je kriticky
bod. Neudierajte v Gervenej oblasti, pretoZe vase bubnové palice st tam mimo dosahu.

8 Mimo dosahu
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© AKO POUZIVAT NOZNE PEDALE

LAVA NOHA PRAVA NOHA
HI-HAT CINELA BASOVY BUBON
Zdvihnite fav( nohu a potom Zdvihnite pravi nohu a potom

ju polozte naplocho ju poloZte naplocho




V zavislosti od polohy lavej nohy mdZete prepinat medzi zatvorenym a otvorenym €inela hi-hat
pre bubnové palice. Ked je lava noha plocha, palicka predstavuje uzavrety hi-hat. Ked je lava noha
zdvihnutd, palicka predstavuje otvoreny hi-hat.




SK - Technické udaje

Fresh 'n Rebel Virtualne bicie 1AAD100 v1 001

BEZDROTOVY REPRODUKTOR

e Bluetooth 6.0

o \lystupny RMS vykon: 10 wattov

o Vlystupny $pickovy vykon: 12 wattov
e Ovlddag: 57 mm

o Pomer signalu k Sumu: 86 + 3 dB

o Frekvenény rozsah: 120 Hz - 20 kHz
o Hiadina akustického tlaku: 80 + 5 dB
o Datovy vstup: micro SD

o Aux vystup: 3.5 mm

e Prikon: USB-C5V = 1A

BUBENICKE PALICKY

® 2.4 GHz bezdrétové

o Prikon: USB-C 5V == 200 mA

o Nabijatelnd batéria: 200 mAh litium-iénova

o (as prehravania: 9 hodin

o Doba nabijania: 1.5 hodiny

o Automatické vypnutie po 10 mindtach bez
pripojenia alebo aktivity

* Rozmery: 300 x 16 x 16 mm

* Nabijatelnd batéria: 1200 mAh litium-iénova

o (as prehravania: 15 hodin*

* Doba nabijania: 2.5 hodiny

o Automatické vypnutie po 10 minttach bez
pripojenia alebo aktivity

o 4-farebny LED krtiZok s 5 rezimami

* Odolnost voti striekajlicej vode IPX4

* Rozmery: 107 x 107 x 104 mm

*s hlasitostou na 50 % a vypnutym LED krizkom

NOZNE PEDALE

® 2.4 GHz bezdrétové

o Prikon: USB-C 5V = 100 mA

* Nabijatelnd batéria: 100 mAh litium-iénova

o Cas prehravania: 5 hodiny

* Doba nabijania: 1.5 hodiny

o Automatické vypnutie po 10 mindtach bez
pripojenia alebo aktivity

* Rozmery: 45 x 45 x 20 mm

REPRODUKTOR, BUBENICKE PALIGKY, NOZNE PEDALE

* Spotreba vo vypnutom rezime: < 0.3 W

® Spotreba v pohotovostnom rezime: < 0.3W



POZOR

» Neudierajte bubenicke palicky o tvrdé predmety,
aby ste ich neposkodili.

Kalibrujte bubenicke palicky pred prvym pouzitim.
Ak je poloha bubnov/Cinelov zle zarovnana

alebo LED indikator paliciek stale blika cerveno,
zopakuijte kalibraciu paliciek.

Pred kazdym pouzitim vykonajte nastavenie polohy
paliciek a pedalov.

Vyhnite sa bubnovaniu a kalibracii v blizkosti
potencidlnych zdrojov rudenia, ako st chladnicky,
reproduktory, telefony, tablety, kovové a
magnetické predmety. Bubnové palicky a nozné
pedale majte asponi 1 meter od zdrojov rusenia,
vratane reproduktora pre virtudine bubny.

/\

VYSTRAHA

Vzdy presne dodrziavajte vSetky pokyny a upozornenia.
Nerozoberajte ani neupravujte. Neotvarajte ani
neopravuijte zariadenie sami. IPX4 znamend odolnost
voci striekajlicej vode pod akymkolvek uhlom pocas

3 mintt vo vzdialenosti 3 metrov. Nepondrajte do
tekutin. Nevystavujte nadmernému pdsobeniu
kvapalin. NepouZivajte ani neskladujte v nadmerne
vihkom, vihkom alebo mokrom prostredi. Nevystavujte
nadmernému teplu ani otvorenému ohriu. Vyhnite sa
prudkym zmenam teploty. Nespalujte ani nezapaluijte.
POZOR: Tento produkt obsahuje nabijatelnd litiova
batériu 3.7 V 1200 mAh / 200 mAh / 100 mAh.
Neotvarajte pristroj a nepokusajte sa vybit ani vymenit
batériu. Pri nespravnom zaobchédzani s batériou hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Zariadenie nevyhadzujte
spolu s inym odpadom. Ak sa chcete vyhnit moznému
znedisteniu Zivotného prostredia, pristroj je potrebné
zlikvidovat prostrednictvom recyklacného strediska.

Casté alebo dihodobé vystavenie silnému hluku alebo zvukom méze spésobit dotasn( alebo
trvald stratu sluchu. Individulna nachylnost k strate sluchu spdsobenej hlukom a potencidlnym
problémom so sluchom sa lisi. Pri pouzivani reproduktor minimalizujte svoje vystavenie hlasnym

zvukom alebo zvukom. Aby ste minimalizovali riziko poskodenia sluchu, udrzujte dostatocne nizku
hlasitost, aby ste mohli viest rozhovor s ludmi v okoli.

Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi minimaine 1 Watt pozadovanych radiovym zariadenim
a maximalne 5 Watt, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

© copyright 2025 Fresh 'n Rebel B.V. VSetky prava vyhradené.

Fresh 'n Rebel je reglstmvana ochranna znamka ktord vlastni spolocnost Fresh 'n Rebel B.V. Slovné oznacenie Bluetooth® a loga

L R

h SIG, Inc. a

sU registrované é znamky
Fresh 'n Rebel B.V. je na zaklade licencie.

pouZitie tychto znaciek spoloénostou



SK - VSeobecné informécie

Produkt: Fresh 'n Rebel Virtuélne bicie

Cislo modelu: 1AAD100 v1 001

Vyrobca: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com

Ce

B

Informécie o zhode

Tymto spolocnost Fresh 'n Rebel B.V. vyhlasuje, Ze tento produkt radiového zarladenlaje v stlade

s0 smernicou 2014/53 EU (RED) a vietkymi ostatnymi prislusnymi predpismi EU. Piné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.freshnrebel.com/cedoc/1AAD100

Bezdrdtovy reproduktor Bubenicke palicky Nozné pedale
Pracovné frekvenéné pasmo: 2402 to 2480 MHz 2402 to 2480 MHz 2402 to 2480 MHz
Maximény prenaSany -6.480Bm/0.22mW  -1.18dBm/0.76 mW -6.56 dBm / 0.22 mW

vysokofrekvencny vykon:

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym

komundlnym odpadom. Elektronickeé a elektrické zariadenia, ktoré nebudu likvidované procesom
0 triedenia, pr ji z dévodu pritomnosti nebezpecnych latok potenciélne

nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvalené

zariadenia na uloZenie alebo recyklaciu odpadu.
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PACKAGING RECYCLING

Box Inlay
Cardboard
ELEMENT(S) D’EMBALLAGE
=+ LIVRET
PAP
PAPER
COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le
linee guida del tuo comune.

Scatola Inserto

Cartone PAP 20

Raccolta carta e cartone

EN The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed

in accordance with applicable local regulations. / DE Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte
entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG Onakcawwe MaTeDMaﬂM ca u3bpaHn
‘3apajiu TAXHATa eKONOrMYHOCT M MOraT Aa Ce PeunKInpar. M3xebpieTe ONakoBb4HUTE MaTepuany, KoraTo Beye He ca
MecTHU pasnopeaty. / GZ Obalové materialy byly vybrany pro jejich Setrnost k Zivotnimu prostfedi a jsou recyklovatelné. NepotFebné uhaluve matena\y Zlikvidujte

v souladu s platnymi mistnimi predpisy. / ES Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los
materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR Les matenaux d' embal\age ont été sélectionnés pour leur respect

de I'environnement et sont recyclables. Eliminer les matériaux d’emballage qui ne sont plus né aux locales applicables. /

GR Ta uhikd uokevaciac éxouv emeyei yia TV GUikdTnTa TEpog To mepiBaMov Kat eivat ) Amoppiye Ta vAika Tiou Sev yperdtovral Théov
GUHWVa i TOUC 10Y3OVTEG TOTIKOUC Kavoviaouc. / HR Ambalazni materijali odabrani su zbog njinove ekoloske privatijvosti | mogu se recikliati. Odloz ambalazni
materijal koji viSe nije potreban u skladu s vazecim lokalnim propisima. / IT | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtl della loro compatibilita
ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / NL De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun
milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden. /

PL Materiaty opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosé dla Srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy
usuwac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. / PT Os nossos materiais de embalagem séo recicléveis e selecionados em virtude da sua compatibilidade
ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja ndo sejam necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicéveis. / RO Materialele de ambalare au fost
selectate pentru respectarea mediului si sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu reglementarile locale aplicabile. /
S Embalazni materiali so bili izbrani zaradi njihove prijaznosti do okolja in jih je mogoce reciklirati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete vet, zavrzite v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK Obalové materily boli vybrané pre ich Setmost k Zivotnému prostrediu a st recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikvidujte

v siilade s platnymi miestnymi predpismi.
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